zerstoren vermag. Denn ich zweitle nicht daran, dafl mein Freund, der
Pascha, sehr wohl wulSte, was er sagte.”

Er legte die Zigarre in die Vase und stellte diese wieder in den Schrank zu-
riick, —

[ch erinnere mich, dafd in dieser Nacht kein Schlaf in meine Augen kommen
wollte. Es war eine jener unertriglichen Nichte auf jener Insel, wenn die
Wirme sonderbare Nebel aufsteigen lafit und man um Atem ringen mufl, Es
erleichterte mich, die Terrasse aufzusuchen, die das Haus entlang fithrt, und
hier eine Zwiesprache mit meiner Seele zu halten. Ich gebe zu (Allah mége mir
verzethen!), dafl die Schonheit des Weibes, von dem ich sprach, und die tiete
Trauer in thren Augen meinen Frieden gestort hatte; und dann waren die
Gedanken meines Herzens, trotz der Rhinozerospeitsche, auch bet meinem alten
Gebieter, dem koniglichen Medjid Pascha, und bei den griinschimmernden
Dachern der Kioske in den Garten der Kirschbaume und der Granatiptel; auch
dirstete ich bitterlich nach einem Mund voll Raki, den man ber den Handlern
auf dem Markt zu Stambul zu kaufen bekommt und der wie Feuer in das
Innere rinnt.

Als ich so auf der Terrasse wandelte und das Gliick bedachte, das ich verloren
hatte, sah ich Licht aus den Fenstern der Bibliothek strahlen, und es drangen
Stimmen an mein Ohr. Ich ndherte mich vorsichtig, und als ich hineinspahrte,
erblickte ich die beiden Mianner, Richard Meads und Wilton Fairly. Meads saf8
auf einem Tisch und lieff die Beine herabhingen; sein Gesicht war bleich wie
der Tod, seine Augen voll von Hal}, und seine Lippen waren vom Hohn zu-
sammengezogen. Er sagte eben zu dem andern, der an den Kamin gelehnt
stand:

» Wenn Anselming nicht so blind wie ein Maulwurt wire, wiirde er uns
beide, mein lieber Vetter, niemals zugleich einladen. Dieses Haus ist ebenso-

wenig wie irgendein anderes grofl genug fiir uns beide.”

,2Auch die Erde ist noch zu klein,” antwortete der andere Mann ganz ruhig.

,,Oh, ich weif} nicht,” sagte Meads, der sehr schlecht aussah, ,,ich finde es ganz
gemiitlich auf der Erde. Ich habe wohl nicht das viele Geld geerbt wie du, aber
datiir habe ich eine Frau, die mir mehr als ergeben ist.”

Als Fairly diese Worte und den spottischen Ton des Sprechers horte, wendete
er sich ab und starrte in die Glut. Ein vergifteter Pfeil hatte ithn getroffen und
ein zweiter folgte sogleich.

,,Du beneidest mich natiirlich nicht um mein Gliick?* fuhr Meads mit einer
Art Licheln fort. ,,Oder doch? Am Ende sehnst du dich, mehr als nach etwas
anderem, danach, eine Frau zu finden, die dich so liebt, wiec Marjory mich an-
betet. Oder... ist es moghch...”

Der andere drehte sich wieder um, und ich sah Funken aus seinen Augen
sprithen. ,,Billah!* stief er hervor — doch nein, es war das englische Wort
dafiir: ,,Vertlucht!* sagte er und zitterte vom Kopt bis zu den Fiifien.

e+« Dafd du sie schon gefunden hast,” beendete Meads den Satz, und seine
Stimme wurde plotzlich sonderbar drohend. ,,Um so besser! Ich aber sage dir,
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